AZ UNNEPTORES ~ UNNEPRONTAS ES A KOVE VALAS
HIEDELME BORNEMISZA POSTILLAIBAN

UJVARY ZOLTAN

1. UNNEPTORES ~ UNNEPRONTAS

Az iinneptirés fogalmat Bornemisza Péternél olvassuk az Ordogi Kisértetek Az ki
nem szentelte az iinnepet cimii fejezetrész lapszélén.' Az iinneprontds Arany Jdnos és
Tompa Mihdly Unneprontsk cimii kolteménye révén valt ismertté.

Az tinnepront6k a mondédkban — népi hiedelmekben — vasirnap, tinnepnap a tiltas
ellenére dolgoznak, tdncolnak vagy mds, iinnephez nem mélté cselekedetet végeznek.
Ezek koziil f6leg az linnepnapra vald tdncoldsra vonatkozdan taldlunk bdséges anyagot.
A magyar kutatdk figyelmét erre Arany Janos kolteménye irdnyitotta. Az frdsok tobbsé-
ge Arany Janos kolteményének a forrasat kutatja és néhany utalastdl eltekintve kizdrélag
az linnepnapon vald tdncolds eredetével és annak a verssel vald Osszefiiggésével foglal-
koznak.

A méltatlan tinneplésnek szamos egyéb valtozata ismeretes. Valészinlileg ez az
oka, hogy Bornemisza péld4i elkeriilték a figyelmet, s Tompa Unnepronték cimii kolte-
ményét is csak érintélegesen kapcsoltdk a témahoz, noha az is az {inneprontis népha-
gyomdnybeli hiedelmén alapul.

A keresztény egyhaz a kora kozépkortdl szigordan tilalmazta az tinnephez, vasar-
naphoz nem ill6 cselekvéseket, elsdsorban a mulatozast, tdncolast €s hasonld szigorral
1épett fel a munkat végzokkel szemben is. A tiltds megszegdivel kapcsolatban az a hie-
delem alakult ki, hogy 6ket az Isten megbiinteti. A méltatlan {inneplést az egyhaz az 6r-
dog praktikajaval magyarazta. Ez tlinik ki Bornemisza munk4jabél is.

Bornemisza els§ példaként egy ,,0skola mesterbdl lett polgart” emlit, aki gy hitte,
hogy az Istent barhol szolgalhatja, ezért 6 vasarnap is dolgozhat. Az ilyen ember ,elfajul
az Isten igéjét6l”, végiil szerencsétlen lesz, gyermekei elhalnak €s minden marhaja fele-
ségével masra szall, 6 pedig egy vasdmap szekere alatt ,,nagy kinnal hal meg.”

1 Csefkd Gyula: Régi feljegyzések a méltatlan iinneplésr6l. Ethn., XLII 1931. 150-153.; Katona Lajos:
Arany Janosnak ,,Az iinnepronték™ c. balladdja. Egyetemes Philolégiai Kozlony, XXIII. 1899. 954-955.; Ka-
tona Lajos: Az iinnepronték. Ethn., 1900. 297-309.; Binder Jend: Parhuzamok Aranyhoz, II. Az iinnepronték.
Egyetemes Philolégiai Kozlony, XXIV. 1900. 20-25.; Balogh Jozsef: Az ,iinneprontok.” Széljegyzetek Arany
balladdjahoz. Budapesti Szemle, 197. kotet. 1924. DLXVIL szdm, 71-80.; Balogh Jézsef: Az iinneprontdk.
Ethn., XXXVI. 1925. 62-63.; Balogh Jozsef: Unnepnap és iinneprontds. Ethn., 1926. 113-121.; Zlinszky Ala-
ddr: Arany balladaforrdsai. Irodalomtorténeti Kozlemények, X. 1900. Az iinnepronték forrdsardl: 283-286.;
Aranyhoz 1. még kritikai kiadds: Kisebb koltemények. Budapest, 1951. 532-534.; Bdlint Sdndor: Karicsony,
hidsvét, piinkosd. Budapest, 1976. 181-182.; Tolnai Vilmos: Unnepronték. Ethn., XIV. 1903. 159-160.;
Versényi Gyorgy: A banyarémrol. Ethn., 1. 1890. 344.
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Misik példa szerint Bornemisza egy bizonyos Balasi Janost arra kért, hogy ne in-
duljon ttnak vasérnap a prédikacié elott. Az nem hallgatott ra, szekerének tengelye el-
tort, rakoménya ,,mind elveszett.” Azok is megbiinhédtek, akik nem gydénnak és tirvacso-
raval nem élnek.

Mindezeket Bornemisza balvanyimaddsnak, inneptorésnek nevezi, okozdjanak,
eléidézdjének az 6rdogot tekinti.

Az ki nem szentelte az iinnepet

Vala egy Oskola Mesterbol lot polgar, ki vélte hogy o annyit tanult, hogy Predikacio nekul el lehetne.
Ezt sokszor az o tel[he]tetlen szorgalmatossaga vasarnapis hol egy, hol mas dologra vitte, hol szolobe, hol
szanto foldre, hol sokadalomba. Kirol mikor meg szolitottac, azt felelte, hogy o érti a mit & Predikator mond.
Es azt elis hitte hogy igaz, Es akorholis Istent szolgalhat, es imatkozhatic, es tanulhat. Ez ockal el faiul az Isten
igeietul, vélem, hogy az igaz hitis meg hidegszic benne. Végre életibennis szerenczetlen lesz, Sot gyermekijs el
halnac es minden marhaia felesegeuel egyben masra szil: o penig igy hal meg: Hogy egy vasarnap a terh alat el
toric szeker, es azt mikor emelne, meg szakad es béle ala esic, es miatta nagy (855 v°) kinual hal meg, ollykor
mikor o maga sem vélne, es vigaztalot sem hivatot hozza, hanem czac dtkozodot. Kinek halalat orulte
felesegeis.

Sokan iartac igyis, hogy mikor intenem az tanulasra, es hogy gyakran meg gyonnyanac, es az wrnac
szent Vaczoraiaual hiteket erositczec, Ezt az kic semminec vétec, ollykor holtac meg, hogy hon nem talaltac
leki paztorokat, es vigaztalas nekul holtac meg, meg remult hitetlen sziuel.

Egyszer Balasi lanost kérem, hogy predikacio elot ne indulna el vasarnap, Monda: sieto dolgunc va-
gyon, azt maszoris meg talallyuc. Mondec neki: Meg lad, tobbet kel kesned az vtonnis ez miat. Es mindon egy
mély foldet ment volna, az melly kotsin terhes ladaia volt, el toric az tengel, es soc ido tolt benne, mig
masunnan tengelt hoztac. Az mit vittis kotsian az kiert sietet, mind el veszet végre.

Ezeket az baluany imadasrol es unnep toresrol mondam, hogy érczed mint szokot azbannis be keuerni
sokat az ordog. (854-855.)

A méltatlan iinneplésre vonatkozdéan szdmos példat olvashatunk a 16-17. szdzadi
munkdkban. Csefké Gyula t6bb olyan vallasos tartalmu miire hivja fel a figyelmet,
amelyek munkavégzést, mindenféle szérakozast tilté adatokat tartalmaznak. Egy, 1654-
bol valé példa:

Vasarnapoknak fobben satoros nagy iinnepeknek mint Husvétnak, Kardcsonnak és Piinkdsdnek sz.
napjdnak, reszegeskedéssel, hidzakban vagy kin az uczékon tdnczoldssal és egiéb éktelen cselekdetekkel, mint
ontoszkodéssel, verekedéssel valé meg fertéztetések az iffiti népektdl ennek utdnnak tilalmaztatnak.

A vasarnap, tnnepnap megrontéit a kovetkezoképpen sorolja fel egy 1670-ben
megjelent egyhdazi konyv:

A kik réggel megjelenvén sok restséggel, tunyasdggal, aluvassal az Urnak gyuelekezetiben a’ szent na-
pon a’ napnak toebb részét eltoeltik henyélésekben, bor italokban, korcsmdkon, kapuk koezoett: hdzak alatt
hijdban valé beszédekben, rdgalmazidsokban, tragdrkoddsokban, kartyazdsokban, koczkazdsokban, ostdbla
jddzasokban; széllel jardsokba, mezoe litni, szanté foeld, gabona, szoeloe latni mennek, mennek szomszéd
faluban, mennek nyuldszni. Isteni tisztelet utdn mindent itilnek szabadosnak. Hegyre mez6re mennek;
hdzokban kértydznak; uttzan, vdroson, s’ falun kivuel boecstelenuel jadzanak, kidltoznak: korcsmdkon isznak,
tanczolnak. .

Az linneptdrésre, linneprontdsra vonatkozé adatok, valamint a méltatlan iinneplés-
sel kapcsolatosan kialakult hiedelmek, monddk, legenddk a 11. szdzadtél napjainkig
nyomon kdovethet6k. Kiilondsen nagy irodalma van az iinnepront6 tinc kérdéskorének.
Az tnneprontok a hiedelem szerint sulyos biintetésben részesiilnek: elragadja ket az or-
dog, kévé valnak, elsiillyednek. Arany Janos kolteményében a piinkosd tinnepén tanco-
16k a ,,pokol tiizes fenekére” jutottak. Idézziik fel a vonatkozé részeket:

Zendiil, kondul szent harangsz6
Csengve, bigva messze hangzé
«Imdra! Imara!»
Jambor népe a kis helynek
Halkan Iépve gyiilnek, mennek
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Imadra, imdra

De mi réjja riad? De mi 6rdogi zaj,
Rekego szitok és otromba kaczaj,
Hogy reszket az egyhdz tornya? ...
Szembe’ Isten hajlokéval,
Nem torddve a szent maval,
Foly tegnapi dére tivornya.

S mint sz€l ha forogva ragad port:
Ugy tanczol el, egy bész harczi-zenére,
(Mondjdk, a pokol tiizes fenekére)
Az egész 61jongob csoport.
Tompa Mihaly Aranyéval azonos cimil versét egy évvel korabban, 1846-ban irta.
Erre utalok a kdvé valasrdl sz616 mondakkal kapcsolatban. Tompa kolteménye egy 1éte-
z6 hely, a regéci var (Abaij m.) kozelében lathatd kdtestvérek ,regéjét” mondja el. Egy
,,zsémbes nd” ,,durcas vén lany” a harom ,testvérfiakat” tinnepnapon sz6ldmunkara kiil-
di. Az ,,ifjabb lednytestvérok” szdl:
,,Hat nincs ma iinnep nénémasszony?
Azt gondoldmirnapja van...”
A vén leany raripakodik, a fiuk egyetértenek a n6vériikkel:
,.Mert mind bolond, ki iinnepel,
Mig nem gazdag ..., dolgozni kell .
Az ifji ledny nénje parancséra faért indul az erdére. Utkozben kedvesével talalko-
zik. Egyiitt mennek a templomba:
,Ifju, ledny egyiitt menének
Az Istennek hdza fel€,
Napjan az Gr szent iinnepének.”
Ekdzben a fiutestvérek a sz8l6ben dolgoznak. A n6vériik diilt-fiilt mérgében, mert
a ledny nem ment haza. Igy szidta 6ccseinek és azok is higukat:
»— Unnep s lany hétszer dtkozott legyen!”
»A bosz fiuk...

P

Midén testvért és tinnepet
Mocskos székkal szidalmaznanak:
Sz6l6jik tiske s gazberekké,
So6k...k6badlvanynyd védltozdnak”

A kbvé valas motivuma Eurdpa-szerte ismeretes. Zlinszky Aladéar és Binder Jen6
egy cornwalli mondét emlit, amely szerint lednyok a vasdrnapi istentisztelet idején ahe-
lyett, hogy a templomba mentek volna, a mezén sétaltak. Két gonosz szellem muzsikus
alakjaban tancra gerjesztette oket. A deriilt €égbdl villim csapott rajuk s mindannyian ké-
vé dermedtek.

A magyar nyelvteriiletrd] egy nagybényai parasztlany elbeszélése nyoman Tolnai
Vilmos jegyezte fel azt a mondat, amely szerint a Fels6banyardl Kapnikra vezetd 1t
mentén lathaté kové valt hazaspart az Isten valtoztatta kévé, mert vasarnap dolgoztak.
Egy mdsik, a német eredetre mutaté kormdcbdnyai monda szerint az Isten azért véltoz-
tatta kové az elsiillyedt banyaszokat, mert éjfélkor az 6rdog prédikacidjat hallgattak.

A biintetés harmadik csoportjdba azok a monddk, hiedelmek tartoznak, amelyek-
ben az linneprontdk a f61d ald siillyednek. A Vas megyei Rdbahidvégen feljegyzett mon-
da egy csarda elsiillyedésérdl sz6l. A hagyomany szerint a csardaban hushagyokedden
nagy mulatsagot rendeztek, tancoltak, vigadtak. Ejfélkor, a bojt kezdetekor a mulatdst
egy pér kivételével abbahagytdk. A tdncolé part hidba kérlelték, mintha csak az ordog

1195



szallta volna meg Oket, tovabb tancoltak, mulattak. A tobbiek eltavoztak, 6k pedig a
csarddval egyiitt a f6ld ald siillyedtek.

Az egyhazi tilalmat megszegbk biintetésének hdrom éltalanosan elterjedt hiede-
lembeli valtozatan kiviil szorvanyosan mas példak is el6fordulnak. Ebbe a korbe tartoz-
nak Bornemisza példai és azok is, amelyekben a személy cselekménye kérara biintetddik
(pl. kové vélik az tinnepnapon siitstt kenyér). Bornemisza munkdja tanulsdgos adatokkal
jdrul hozzd az iinneptdrés ~ iinneprontds hagyomanykorének torténetéhez. Nem pusztin
hiedelemadatot kapunk, hanem sajat élménybél fakadé mondai miifajba sorolhatd torté-
neteket.

2. KOVE VALT LO ES LOVAS

A torténeti és hiedelemmondak egyik jellegzetes motivumcsoportjat alkotja a kdvé
valassal kapcsolatos szdbeli hagyomany.” Az els6 ide tartozé torténetet Bornemisza Péter
prédikacioinak IV. kotetében talaljuk. Eszerint egy tirvacsorat vivé papot utonallok tar-
toztattak fel és arra kényszeritették, hogy a szentelt ostyabdl adjon a lovuknak. Miutdn
ez megtortént, a 16 és lovasa sziklava véltozott.

Ez a monda- ill. mesemotivum napjainkig megérz6dott a népi emlékezetben. Egy
kozelmiltban megjelent mondakotetben a kové valas egyik véltozatat olvassuk, amelyet
egy 58 éves asszony mondott el 1984-ben a bihari Belényestjlakon.

Régen, amikor Krisztus és P4l apostol a foldon jart, tandlkozott ill. a mi hegyeinken egy kecskepdsztor-
ral. Krisztus és Pdl apostol ¢hesek votak. Beszélgettek a kecskepdsztorral és megpillantottdk a csorda kecskét.
Krisztus errefel kért a kecskéstiil egy kis tejet.

A kecskés fosvény vét és azt mondta:

Hét nem latja, nem kecskék azok, hanem kovek.

Erre aztdn Krisztus megharagudott.

Hat ha azt mondad, hogy kovek, akkor véltozzanak kiivé!

Kiivé is valtak. De kiivé véltozott még a kecskepésztor is. Azon a helyen még most is ott vannak a
kiikecskék, meg a pasztor kiibil.

Ennek a mondanak &ltalanosan ismert a balatoni kecskekérmékrdl sz616 véltozata.
Muilt szazadi feljegyzés szerint a monddt I. Andrés kirdlyhoz kapcsolja a néphagyomdny.
A kirdlyfi szamkivetve bolyongott az orszagban. A Balaton partjan kecskenyajat 6rz6
pésztorral taldlkozott. Kérte, hogy adjon neki élelmet. A pasztor megtagadta arra hivat-
kozva, hogy nincs semmije, noha tele volt a tarisznydja. A kirdlyfi megdtkozta, s a
pésztor a nyajaval egyiitt kové valt.

A kové valast, ill. a kdvé valtoztatast szinte kivétel nélkiil valamilyen rossz csele-
kedet, tilalom megszegése, Isten, Krisztus ellen valo vétkezés idézi els. Az ilyen cselek-
vések miatt személyek, illetéleg a személyekkel osszefiiggd targyak, a cselekvések esz-
koézei valhatnak kové. Felsébanya (Szatmar m.) kornyékén a mez6n boglya alaku kdvek
lathatok, amelyekr6] a kovetkezd monda ismeretes:

2 Koltay-Kastner Jens: Bornemisza Péter humanizmusa. Irodalomtérténet, 1953. 94.; A belényesdjlaki
monda: Faragd Jozsef-Fdbidn Imre: Bihari népmonddk. Nagyvarad, 1955. 212.; Balatoni példa: Csaplovics
Jdnos: Gemilde von Ungern, 1. Pest, 1829. 66.; Fels6banyéhoz: P. Szathmdry Kdroly: Magyar rege-vilag. Pest,
1872. 122.; Nagysérréti példdk: Ddm Ldszld: A kévé valt kenyér hiedelme a Nagysarréten. Ethn., LXXIDX.
1968. 429-430. Tovdbbi hivatkozdsokkal. Turapataki példa: Ipolyi Arnold: Magyar Mythologia. Budapest,
1928. 1. 190.; A szerencsi példa: Szabd Lajos: Taktaszadai monddk: Budapest, 1975. 334.; A pribeli kéasz-
szonyhoz 1. még: Szoboki Ferenc: A pribeli kdasszony ¢és a fejetlen remete. Napkelet, 1. 1857. 336-337.
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Egy gazda iinnepnapra templomba menetel idején a csaladjat a mezdre kiildte,
hogy a kozelgd esd eldtt a renden 1évO szénat boglyéaba rakjak. Amikor néhdny nap mul-
va a gazda kiment a mezdre dobbenten latta, hogy a boglyak kévé valtak.

A hiedelem szerint vasarnap és az egyhazi iinnepeken munkdt végz0k onmaguk
idézik el6 a kévé valast. Szamos példa ismeretes arra, hogy bizonyos napokon nem sza-
bad kenyeret siitni, mert a kenyér kévé valtozik. Igy pl. a Nagysarrét egész teriiletén €l
az a hiedelem, hogy Urpapjan nem szabad kenyeret siitni, mert az kévé valtozik. A mon-
da egyik hodmezdvasdrhelyi valtozatiban a kenyér k6vé valasat az emlitett kecskés
pasztor esetéhez hasonléan a fosvénység idézte elo.

A Jézus Krisztus f6ldon jértdban kelt€ben egyszer igen megéhezett, bement hdt egy hdzhoz s kérte a
gazdasszonyt, hogy amivel az Ur isten megaldotta! ...

De az asszony nagyon fosvény volt, azt mondta 6 bizony nem adhat semmit, mert maga is a piacr6l él,
most is mds napja mdr, hogy egy falat kenyér nincs a haznal.

Pedig nem mondott igazat, mert hat kenyér meg egy cip6 siilt akkor is a kemencében. A Jézus tudta ezt
nagyon jol, ezért midon latta, hogy az asszony semmi nélkill elutasitja, azt mondja neki:

Ne is adjon hdt az Ur Isten! Azzal elment a dolgéra.

Mikor aztan az asszony a kemencébdl szedné€ ki a kenyereket, uram fial mi tortént! egyt6l egyig mind
kévé volt valtozval

Ehhez hasonléan t6bb példa szerint a fosvénység a kové vélas oka. Err6l szol a
Turapatak mezején lathat6 két kéoszlophoz kapcsolédé torténet is. Eszerint a teriilet ura-
saga ¢hezd jobbagyait nem segitette. Feleségével kdvé valtozott.

Bornemisza példdjahoz — mint isteni biintetéshez — legk6zelibb dlnak azok a mon-
dak, amelyek a gyermeke fenekét kenyérldngossal torld asszonynak a kové valasarol
szélnak. Ilyen torténetet az esemény helymegjelolése nélkiil zempléni falvakban
(Mogyoréska, Bask6) magam is hallottam. Szabd Lajos egy szerencsi pésztorcsaladdal
kapcsolatban k6zol egy mondit.

Gyerekkoromba, Tiszadabon hallottam én erriil a szerencsi kébérany esetiriil, hogy hogy vilt ez a falka
bérany kévé. Ez a juhész, a felesége ¢s a kis fiticskdja, pulija, szoval minden ami ott vt a korzetibe, az kové
vilt.

Tehat igy mesélték rila, hogy a feleség elvitte az ebédet és mikor a gyereknek sziiksége vot fére vald
dolgdra és elvégezte, a felesége a juhdsznak szakitott egy darab kenyérldngost és kitorolte a gyerek fenekit ve-
le. Kévé valt az egész csalad. i

Tehét azt mondtdk a régi regek, az Uristen azér atta ezt a csuddt, amér az 6 szent kenyerét nem be-
csiilte meg. Ez Ond fel, a szerencsi hegyédalba van.

A kové valassal kapcsolatos népmondai torténetek az irok, koltok képzeletét is
megihlették. Mikszath Kdlman A pribeli kdasszony cimii elbeszélésében a Nograddal
hatdros Pribel nevii falu hatdraban a hegytet6n lathat6é kdszobor és kisebb-nagyobb ko-
vek létrejottének a népi magyardzatat irja le. A torténet jé parhuzam a fent emlitett kecs-
kés pasztor és kecskéinek kové valasahoz: azonos alakzatok hasonlé magyardzathoz
szolgdlnak alapul. A gazdag pdsztor dtkot mond a szolgdl6jdra, aki sajét céljara megfeji a
kecskéket. Ebben a mondéban is zsugori, fosvény a gazda, de nem 6, hanem a tolvaj
biinhddik.

Tompa Mihaly tobb kélteményének a kové valt személyekr6l sz616 népmonda az
“inspirdl6ja. Igy pl. feldolgozta a Lip6c ,,varnak étellenében” 6lében gyermekét szivére
6lelé kbasszony szomoru torténetét (4 kdasszony). Az linneprontok cimii verse az linne-
pen is dolgozé testvérek kévé valasardl szol. A versbeli monda a Regéc vardhoz (Abaij
m.) kozeli hegyen lathaté kéalakhoz kapcsolodik. Egy masik kolteményben a leanyoktdl
partéat lop6 vénlany dnmaganak kivénja a kévé vélast, csakhogy 6vé maradjon a parta. A
kivdnsaga teljesiil: A pdrtds maig ott dll | Monok mellett a hatdrba (A pdrta tolvaj).
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Szintén a koévé valasrdl szol A bojtdr ciml koltemény. Egy bojtar, akinek elpusztult a
nyaja, kezében egy kis baranyt az ég felé tartva kévé valtozott.

A példakat boséggel szaporithatjuk mind a szajhagyomanybol, mind a miiroda-
lombél. Mindezek jol mutatjak, hogy a kové valas hiedelme valtozatos formaban él a
magyar folklérban. Ezt a mondai, hiedelmi motivumot Bornemisza példdja révén évsza-
zadokra vezethetjiik vissza. A papnak az ostyat erdszak ellenére sem lett volna szabad a
16 szajaba tenni. Ezért kellett biinhddnie. Az emlitett parhuzamokban az okok hasonléak:
elitélendd cselekvés, megaldzé magatartds, biinos tett, erkolcsi, hitbeli, k6z6sségi sza-
balyok megsértése.

DER GLAUBE AN DAS FESTVERDERBEN~FESTENTWEIHEN UND DAS
ERSTARREN ZU STEIN IN DER POSTILLE DES PETER BORNEMISZA

Der NachlaB von Peter Bornemisza bietet der Folkloreforschung cine schier
unerschopfliche Quelle. Vorliegende Schrift behandelt das Vorkommen der beiden
Glaubensansichten, bezichungsweise deren folkloristischen Beziehungen.

Das Festverderben (Festentweihen kommt bei Bornemisza unter dem Kapitel mit
dem Titel Die, die das Fest nicht weihten am Seitenrand vor. In den Sagen und im
Volksglauben arbeiten und tanzen die Festverderber trotz des Verbotes an Sonntagen
und Feiertagen oder verrichten andere, fiir das Fest unwiirdige Arbeiten. Bornemisza
nennt diese Handlungen Goétzendienerei, Festentweihung und hilt den Teufel fiir den
Anstifter. Die Studie beschiftigt sich mit den diesbeziiglichen europédischen
folkloristischen Parallelen, beziehungsweise mit deren bestrafung, — zum Beispiel dem
Erstarren zu Stein.

Das zweite Kapitel untersucht den Glaubenskreis des zu Stein erstarrten Pferdes
und Reiters. Die hierzu gehoérende Geschichte ist im IV. Band der Bornemisza
Predikation enthalten. Der zweite Teil der Publikation zieht dessen Angaben gemeinsam
mit den aus der rezenten Folkloresammlung entspringenden Lehren in Betracht.
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